Igdir Universitesi / Igdir University
Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi / Journal of Divinity Faculty
Say1 / No: 3 & 4, Nisan-Ekim / April-October 2014: 321-326

NOSTALJT1 / NOSTALGIA

Felsefe Istilahlari

HALIL NIMETULLAH

Hazirlayan

ILYAS ALTUNER®

Bir ilmin 1stildhét1 o ilmin lisdn1 demek oldugu ma’limdur. Felsefenin
ilimler arasinda haiz oldugu mevkra nazaran istilahlarinin ne kadar
samil bir veldyeti ihriz edecegi meydandadir.

Bizde felsefe tedrisat: tarihi hentiz pek yenidir. Denebilir ki sekiz
dokuz sene evvel bugiin “felsefe” kelimesinin hiiz oldugu mevki’ ve bu
kelimenin artik baska bir kelime ile degisdirilmeye hi¢ ihtiyac hésil
olmaksizin kat’iyetle ifdde etdigi medlil heniiz taayyiin etmis degildi.
“Hikmet” kelimesi bu methtimu “felsefe” kelimesinden daha sarih bir
stretde ifide edib etmedigi yolundaki tereddiidler zihinleri tesvis eder

dururdu.

Kelimenin béyle hentiz sarih bir mevki’ almayis1 hi¢ siibhe yok ki
medltliniin hentiz zihinlerde vuziih kazanmamis olmasindan ve felse-
fenin ilmen hiiz oldugu mevkii, te’siri hentz ihsis edememis edeme-
mis bulunmasindan ileri geliyordu.

Fakat o vakitden beri mes’d bir inkisif kendini gosterdi ve ilim-
lerin nizimi ve rehberi olan felsefe tedrisit: hayli ileriledi. Bugiin ise
héiz oldugu ehemmiyeti ihriz etmis bir mevki’de bulunuyor denebilir.

Boyle olmakla beraber felsefe mevziy’ i’tibariyle olan bu miiterakki

seyrini lafiz i’tibariyle ta’kib edebilmis degildir. Fi'l-vaki’ bugiin muhte-
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lif su’belerinde miiteallik epeyce eserler intisir etmis ve bu cihetden

Milli Kiitiibhane oldukca degerli eserler kazanmisdr.

Yaliniz bu eserlerdeki istilahlarin tehaliifii, ilmin lisint olan 1sti-
lahat da hentz mistekarr bir vahdet hustile gelemedigini gostermek-
dedir: Istilahlar arasindaki bu tehalif gerek felsefe talebesini, gerek
felsefe tedrisati ta’kib edenlerle tetebbu’da bulunmak istiyenleri bi-
hakkin sasirtmakdadir. Ciinki bir istidhin tazammun etdigi ma’ni
ma’rif olan ma’nidan ale’l-ekser tamdmen baska bir mevz®’ ifide etdi-
i gibi, ba’zan da ilmin kesf etdigi yeni bir hakikat surf o 1stildh vasita-
siyle meydana ¢ikarak yeni, bakir bir mevz{’ ilimler tirthine geger.
Hatt4 ba’zan da yeni bir nazariyeyi ihtivi edecek olan bir 1stildh nazar-
lar1 yeni bir ufuk ile aydinlatarak ilim sihasinda yeni bir cihin inkisaf

etdirir.

Iste 1stilahlarin hentiz takarrur edememis olmasi felsefe
tedrisitinda bu gibi faideleri tahdid etdigi gibi felsefe mebahisinin
tetebbuitr ile iktitaf edilmesi ldzim gelen semerelerin de hi¢ olmazsa

zaméanen taahhurunu micib olmakdadir.

Maa mafih mantiki nokta-i nazardan bakilacak olursa bu hil de
tabiidir. Herhangi bir mevz{iun ustli bir stiretde tetebbuundan evvel o
mevziun arz etdigi manzara insicAmsiz, inzibatsiz, kAntnsuz bir dev-
redeki kargasalik hili, esyd ve mevciditin kable’l-miisihede arz etdigi
huvi hilidir.

Su halde felsefenin mevz®’ i'tibariyle ihriz etdigi bu terakki ve
tekadmula lafiz i’tibariyle ya’'ni istildh i’tibariyle de kazanabilmesi icin
stildhlart miisihede altina almak tedkika baslamak, istildh izerinde
islenmek l1azim geldigi artik tezédhiir ediyor demekdir. Bu ise 1stildhlar

usili bir tarzda tetebbu’ ile olur.

Felsefe 1stilahlarinin bizde bi’z-zat felsefe mebahisi kadar terakki
ve tenemmi edememesinin baglica sebebi mevziiun agirligindan ziyade

lisdnin bu hustsdaki intibdkinda ugradigr miiskilatdur.

Bu miiskilatda bir tarafdan Tiirkcenin Arabca ve Acemceden pek
cok kelimeler istidre etmis ve bunlarin asirlardan beri lisinimizin asil
biinyesinden imis gibi telakki edilmis olmasindan; diger tarafdan

Tiirkcede boyle herhangi ilmi bir 1stildh aranmak, vaz’ edilmek lizim
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geldigi vakit maa’t-teessiif Tiirkcenin hentiz “lugat kitib1” yapilamadig
icin asil cem’iyetin lisinina miircaat edilecek yerde Arabca ve Acem-
cenin lugat kitablarina miirdcaat meylinden ileri gelmisdir.

Halbuki bu temaytl hem aranmak istenilen istildhlarin vaz’t
hustsunda ugranilan miskilat: daha ziyade iskal etdigi gibi, hem de
lisinin istikliline miihim darbeler vurmakda, lisinin terakkisine
mani’ler viicida getirmekdedir.

Fi’'l-hakika bir lisinda kelimelerin ¢oklugu o lisinin ne kadar mi-
tekdmil oldugunu gosterdigi gibi, lisinda miited4vil bulunan istilahla-
rin ¢oklugu da o lisinin hars cihetinden ne kadar yitksek bir seviyeye

cikdigini irde eder.

Lisan ne kadar boyle ¢ok kelimelere ve istildhlara malik olur ise o

derece istiklaline hakim sayilir.

Lisanin istiklaline malik olmasi mes’elesi bir bediheti haizdir ki

bu bedihet su miitearifelere istindd eder:
1. Bir lisdn basli basina tek bir lisdndir.”
2. Bir lisan ii¢ lisindan miirekkeb olamaz.
3. Bir lisin diger lisdnlardan kelime alir, fakat kdide alamaz.”

Iste bu miitearifelere gore Tiirkce de basli basina bir lisindir. Di-
ger lisanlardan kelime istidre eder, bu siretle zenginlesir. Yalniz kaide

alamaz. Cinki istiklalini kdyib etmis (capitulé olmus) olur.

Boyle istiklaline sihib olan Tirkceyi ilmi istildhlar ve bil-héssa

Bu miiteirife “ayniyet umdesi’ne (principe d’identité) istinad eder.

Bir lisin diger lisinlardan kelime istire eder ve o kelimeleri telaffuz, sive, ilh. gibi
eftleler vasitasiyle kendisine temsil eder, kelime de o lisina temessil ederek o
lisanin mal: olur. Fakat kaide alamaz. Ciinki, ma’lim oldugu tzere, kaide, kinin
hadisat arasindaki miistekar nisbetlerden baska bir sey degildir. Ya'ni her kaide keni
nev’indeki hidisit arasinda miiesses olan miistekar bir nisbetdir. Lisdn hadiseleri ic-
timai hadisit neviindendir. Ictimai hadiseler mekan ile, zaman ile mukayyeddir.
Herhangi ictimai hadiseler ziimresi hangi cem’iyetde, hangi ictimai muhitde tecelli
ediyorsa aralarindaki miistekar nisbetler, ya'ni o hadisat idire eden kantnlar da o
muhitin kaidesi, kantinudur. Binden aleyh bir cem’iyete, bir ictimai muhite 4id kaide-
ler suf o cem’iyetde tecelli eden, ictimai hadiseleri idare ve tanzim eden kantinlardir
ve diger cem’iyet i¢in yabancidir. Lisdn hadiseleri de ictimai hadiseler nev’inden ol-
mak i’tibariyle ayn1 evsafi haizdir ve bir lisinin kaideleri diger lisinlara tamamen ya-
bancidir.
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felsefe 1stildhlariyle tekemmiil etdirmek hem onu kendi istiklalinde
tahkim etmek, hem de hars nokta-i nazarindan tevessii’ ve temennisini

te’min etmekdir.

Iste felsefe istilahlari tetebbu’ ve tedkik edilmek, iizerinde yas-
lanmak ve bu stretle istildhlarin lisina ge¢mesine ¢alismak felsefe
tedrisatin1 tanzim edecegi, felsefenin inisar sdhasini tevsi’ eyliyecegi ve
binden aleyh faidelerinin daha ziyide ta’mim edecegi gibi Tirkcenin
terakki ve tekelliimiinde de en mithim bir 4mil olacakdur.

Felsefe istilahlarint tedkik ve tetebbu’ isinde Oniimiize ¢ikacak
guclugi bir dereceye kadar bertaraf edebilmek i¢in mantiki bir ustle
tebe’iyet etmek ve bu stretle ustli bir yol tutmaya ¢alismak, miimkiin

oldugu kadar muvaffakiyetine dogru gitmekdir.
Su hilde felsefe 1stildhlarinin tedkikinde bu istildhlarin mukébille-

rini evvela lisinda aramak, lisinda bulundugu takdirde aynen almak,
lisinda bulunmadig: takdirde vaz’ etmek mantiki ustl icdbdtindandir.
Binden aleyh istiladhlarin medlalleri ve kelimeleri lisinda bulunub bu-

lunmadigina gére su mevzi'lara istinid edilmek lizim gelir:

1. Istildhin medlali cem’iyetce tasavvur edilmis ve lisinda kelime

ile ifide olunmusdur. Kelimeyi oldugu gibi aynen almakdir.

2. Istildhin mevziiu hentiz tasavvur edilmemisdir ve bi’t-tabi’

lisinda kelimesi yokdur. Bu hélde 1stilahi vaz’ etmekdir.

Istildhlar: va’ etmek 1ztirdr: hisil olunca bu husiisda ta’kib oluna-
cak yol da simdiye kadar miiteddvil olan ilimleri ihtivd eden miidev-
venitda tim mukébili bulunabildigi bulundugu takdirde kelimeyi alib
lisina gecirmek, bulunmadig: takdirde Tirkcenin telaffuz ve sivesine

en muvifik olan kelimeyi 1stildh olarak vaz’ etmekdir.

Bir de felsefe 1stildhlarinda, diger ilmi istildhlardan ayr1 olarak, su
hustisiyet vardir ki bir 1stildh muhtelif mezheblere gore muhtelif
ma’nalara gelebilir. Bu ciheti de icdb edince ayrica isaret etmiye ¢alis1-
lacakdir.

Iste bu usilii ta’kib etmek sretiyle felsefe istilahlarini tetebbua

baslamis oluyoruz.

Bu tedkik esnasinda istildhlar i¢in mesela ilk harfler gibi herhangi
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bir sira ta’kib etmekden ziydde en ¢ok miista'mel olanlar ve en evvel
hatira gelenler tetebbu’ edilecekdir. Tedkikat ikmal olundukdan sonra
kelimeleri en muvéfik bir tarzda siralamak gii¢ bir mes’ele degildir.

Principe

“Principe” kelimesi felsefe istildhlar1 arasinda en ¢ok gecen mii-
him bir kelimedir. Prensib 1stildh olarak su ma’naya gelir: “Esyaya taal-
luk eden bizim hiikiimlerimiz iki biiyiik sinifa inkisim edebilir: Bu
hiikiimlerin ba’zilar1 bizim onlara isnad etdigimiz yakin ve mevcadiye-
te bi'z-zat malikdir; digerleri ancak miitekaddim bir mevziun yihad
bir hilkmiin simdliinden, teferruundan ibéretdir. Iste biz prensib
ismini bu hitkiimlerin ilk kismina veririz. Ciinki bunlar kéinitda ve
zihinde birinci siray1 isgél ederler; ¢iinki esya ve mefhimlar, mebdeini

bu hitkiimler teskil eden birer silsile olarak bize tezihiir ederler.

Prensib kelimesinin iki ma’nasi vardir: Hem bizim diisiindiigiimiiz
sey’e, hem bedihi ve zartri bir tarzda mevctd olan sey’e 1tlik olunur.
Prensib kelimesi bizim mitekaddim bir ma’rifet, yahtid miitekaddim
bir mevcadiyet farz etmiye hicet kalmaksizin kabtl etmiye mecbir

oldugumuz her mevcidiyeti ve her ma’rifeti ifide eder.

Iste bundan dolay1 evvel-i emirde iki nevi’ prensib tefrik edilmis-
dir: Ma’rifetlere did prensibler (principe cognoesceudi) ve mevcidiyete
aid prensibler (principe esendi) yahtid Alman Skolastiklerinin tesmiye
etdigi gibi stri (formel) prensibler ve hakiki (réel) prensibler.”

Gablot diyor ki: “Prensib mantikda diger kaziyeler kendinden is-
tintic olunan kaziyeye denir. Bu hélde neticeye tekabiil eder. Binden
aleyh muhtelif ciiz'i kaziyeler kendisinden ta’lil olundugu i¢in ¢ok kalli
bir kaziyeye prensib denir.”

Ameli hayita 4id kaidelere de prensib denildigini s6yledikden
sonra Gablot “Bi’z-zat bir prensibin netice olmadigini ifide etmek i¢in
ilk prensib (principe premier)denir.”* diyor.

Bu ma’nilara gelen prensib kelimesinin mukabili simdiye kadar

felsefede “mebde™ olarak kullanilmisdir. Vakid eski miidevvenitda

Dictionnaire des Sciences Philosophiques.
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“mebde” ve bunun cem’i olan “mebadi” bu ma’niya geldigi i¢in simdi-
ye kadar bu yolda terciime edilmisdir.

Halbuki kelime lisinimizda biitiin biitin degismisdir. Bugiinki
lisinda “mebde™” tamimen baslangic, bir sey’in ilki, bidayeti

12

ma’nilarinda kullanilir ve “mebde” denince hatira mutlaka bir “miin-

teha” gelir, bir nihyet aranur.

Fi'l-vaks prensib kelimesi asli olan Létince “principium” kelime-

”

sinden alinmisdir ki “mebde™ ma’nisima gelir. Fakat 1stillah olarak bu
ma’'nd tamimen degismisdir. Gablot diyor ki: “Zaménda ilk demek
olan asil ma’nist bugiin heméin heméin tamamen kayib olmusdur. Bu-
nun yerine mense’ (origine) yahtd baslangi¢c (commencement) denir.”

”

Demek prensib kelimesinin Tirkcede “mebde’ kelimesinin ifade

etdigi ma’nési kdyib olmus, yaliniz olarak ifide etdigi ma’'na kalmigdir.

Bugiin Tirkcede miista’mel olan “umde” kelimesine gelince, bu
da tibk1 prensib kelimesinin 1stilah olarak ifdde etdigi ma’nida kulla-
nilmakdadur, ya'ni diger hiiktimler, kaziyeler kendisinden istintic olu-

nan miitekaddim bir hitkiim, miitekaddim bir kaziye ma’nélarina gelir.

Her giin mecmuialarda, gazetelerde bugiinki lisinda bu kelimeye,
bu ma’nida miista’mel olarak tesidiif ediyoruz. Iste simdi géziimiin
6niinde duran bir mecmiiadaki su satirlar onlardan biridir: “Terbiye ve
tedrisin iki umdesini diistiniiyoruz: (1) Her diirli ma’limétin ‘ustl”i ile
mesgil olmaya karar vermisdik... (2) Muallim namzedleri kendi sinifla-
rinda hocalik hazirligini bitirince miirebbi diye ilk ydhtd orta mekteb-

lere giderler...”®

Demek ki buginki Tirkcede umde kelimesinin ifide etdigi
ma’nd, prensib kelimesinin felsefede 1stilah olarak ifide etdigi medlile
tamimen tevafuk ediyor. Ya'ni prensib kelimesinin cem’iyetce tasav-
vur edilmis medlalinii “umde” kelimesi lisinda kelime olarak ifide
ediyor. Binden aleyh 1stildh olan prensib kelimesinin Tiirkcede 1stildh

olarak mukdbili “umde” olduguna siibhe yokdur.

Eski miidevvenatdan Kazvin?'nin Thtisasu’l-Havésst gibi kitdblarda da umde kelime-
sinin isti’'mal edildigini simdi hatirliyorum. Maa méafih bunu bir delil olarak irad edi-
yor degilim.

Muallimler Mecmiast, say1 23.



